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Koristeéi se ovlastenjima koja su visokom predstavniku
dana ¢lanom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj provedbi
Mirovnog ugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini, prema kojem je visoki predstavnik konacéni
autoritet za tumacenje navedenog Sporazuma o civilnoj
provedbi Mirovnog ugovora, i ¢lanom II 1. (d) prethodno
navedenog Sporazuma, koji od visokog predstavnika zahtijeva
da olaksa rjesavanje bilo kojih poteskoca koje se pojave u vezi
sa civilnom provedbom Opcéeg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini;

Pozivajuéi se na stav XI.2 Zaklju¢aka Konferencije za
implementaciju mira odrZane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijece za implementaciju mira pozdravilo
namjeru visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni
autoritet za tumacenje Sporazuma o civilnoj provedbi
Mirovnog ugovora, kako bi olakSao rjeSavanje bilo kojih
poteskoca kao Sto je gore receno "donoSenjem obavezujuéih
odluka kakogod on ocijeni da je neophodno" o odredenim
kojima se osigurava implementacija Mirovnog sporazuma na
cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta";

Pozivajuéi se dalje na tacku 12.1. Deklaracije Vijeca za
implementaciju mira, koje se sastalo u Madridu, 15. i 16.
decembra 1998. godine, u kojoj se jasno kaze da Vijece smatra
da uspostavljanje vladavine prava, u koju svi gradani imaju
povjerenje, predstavlja preduvjet za dugotrajni mir i
samoodrZivu ekonomiju koja je u stanju da privuce i zadrZi
strane i domace ulagace;

Imajudi u vidu ucinjene napore na ostvarivanju osnazene
strategije za reformu pravosuda kako bi se ojacala vladavina
prava u Bosni i Hercegovini i njenim entitetima u 2002/03, §to
je odobrio Upravni odbor Vijeca za implementaciju mira 28.
februara 2002. godine;

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

Prisjecajuci se Rezolucije Vijeca sigurnosti Ujedinjenih
naroda br. 1503 (2003) i izjavu predsjednika Vijeca sigurnosti
(S/ PRST /2002/21), od 23. jula 2002. godine kojom se daje
podrska strategiji Medunarodnog suda za bivsu Jugoslaviju
("MKSJ") na osnovu koje e istrage biti zavrSene do kraja
2004. godine, sve radnje u prvostepenom postupku do kraja
2008. godine, a kompletan rad Suda u 2010. godini
(S/2002/678), izmedu ostalog, ustupljivanjem predmeta
nadleznim domadim sudovima, prema potrebi, uz jaCanje
sposobnosti tih sudova da obavljaju taj posao;

Konstatirajuéi da je VijeCe sigurnosti izjavilo da se
prethodno pomenutom Strategijom okonc¢anja rada MKSJ-a ni
na jedan naCin ne ometa obaveza zemalja da provode istrage
koje se odnose na optuzene osobe kojima se nece suditi na
MKSJ-u i da preduzimaju odgovarajue radnje u vezi s
podizanjem optuznica i krivicnim gonjenjem;

Konstatiraju¢i nadalje da je u svom komunikeu
donesenom nakon sastanka u Sarajevu 26. septembra 2003.
godine, Upravni odbor Vije¢a za implementaciju mira uzeo u
obzir Rezoluciju Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda br. 1503,
kojom se izmedu ostalog, poziva medunarodna zajednica da
podrzi rad visokog predstavnika u uspostavljanju Vije¢a za
ratne zlocine;

Imajuéi u vidu da su u komunikeu donesenom nakon
sastanka Upravnog odbora Vijea za implementaciju mira
odrzanog 15. marta 2006. godine u Becu, politicki direktori
izrazili svoju stalnu podrS$ku DrZavnom sudu koji ¢e omoguciti
vlastima u BiH da se optuZeni za ratne zloCine i optuZeni za
organizirani kriminal efikasno procesuiraju u Bosni i
Hercegovini;

Prisje¢aju¢i se da je Upravni odbor Vijea za
implementaciju mira na sastanku odrZzanom u Sarajevu 19. juna
2007. godine pozvao organe u Bosni i Hercegovini, posebno u
Republici Srpskoj, da ispostuju svoje obaveze koje imaju po
medunarodnom pravu tako §to ¢e u potpunosti saradivati sa
Medunarodnim kriviénim tribunalom u Hagu (MKSJ), imati
proaktivhu ulogu u hapSenju svih preostalih optuzenika -
ukljucujucéi Radovana KaradZi¢a i Ratka Mladica - bez daljnjeg
odlaganja, razbijati njihove mreZe podrske i osigurati njihov
transfer u Hag;
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Konstatirajuéi napredak postignut u razvoju kapaciteta
Posebnog odsjeka za ratne zlo¢ine Suda Bosne i Hercegovine i
Posebnog odjela za ratne zlo¢ine Tuzilastva Bosne i
Hercegovine;

Imajuéi u vidu da je sposobnost tuzilastava da provode
istrage Sirokog raspona ugroZena ¢injenicom da stru¢njaci ne
mogu provoditi istrazne radnje u sluzbenom svojstvu;

S obzirom da, prema krivi¢noprocesnom zakonodavstvu u
Bosni i Hercegovini, nije moguée pokretati postupke pred
sudom protiv pocinilaca zlo¢ina ako se oni ne nalaze u Bosni i
Hercegovini;

Uz 1zaljenje S$to, medutim, organi vlasti u Bosni i
Hercegovini nisu posvetili odgovarajuéu paznju promjenama u
zakonodavstvu neophodnim kako bi se olakSala istraga i
kona¢no gonjenje za najteZa krivi¢na djela kao Sto su genocid,
zlo€ini protiv ¢ovje€nosti i ratni zlo¢ini;

Svjestan hitnosti da se ovakve odredbe izmijene i dopune;

Uzevsi u obzir i razmotrivsi sve navedeno,

Visoki predstavnik donosi sljedecu

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON Q IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O KRIVICNOM POSTUPKU
BOSNE I HERCEGOVINE
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04,
63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06 i 29/07)

Zakon koji slijedi kao sastavni dio ove Odluke stupa na
snagu kao Sto je predvideno u c¢lanu 6. tog Zakona, na
privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna skups$tina Bosne
i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i dopuna i
bez dodatnih uvjeta.

Ova Odluka se objavljuje na sluzbenoj Internet stranici
Ureda visokog predstavnika i stupa na snagu odmah.

Ova Odluka se odmah objavljuje u "Sluzbenom glasniku
BiH".

Broj 01/07
9. jula 2007. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Miroslav Lajéak, s. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KRIVICNOM POSTUPKU BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

(Dopuna ¢lana 20.)

U Zakonu o krivicnom postupku Bosne i Hercegovine
(("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04,
13/05, 48/05, 46/06, 76/06 i 29/07; u daljnjem tekstu: Zakon),
u ¢lanu 20. (Osnovni pojmovi), tacki g), na kraju teksta stavlja
se tatka umjesto zareza, te se dodaje nova recenica koja glasi:

"Pod ovlaStenim sluzbenim osobama smatraju se i stru¢ni
saradnici odnosno istraZitelji TuZilaStva BiH koji rade po
ovlastima TuZioca."

Clan 2.
(Izmjena ¢lana 123.)

U clanu 123. (Vrste mjera) Zakona, stavu (1), rijeci:
"zabrana napustanja boravista" zamjenjuje se rije¢ima: "mjere
zabrane".

Clan 3.
(Izmjene naslova Odjeljka 4 i ¢lana 126.)

(1) Ispred ¢lana 126. (Mjere zabrane) Zakona, naslov Odjeljka
mijenja se i glasi "Mjere zabrane".

(2) Naslov ¢lana 126. i ¢lan 126. Zakona mijenjaju se i glase:
""Zabrana napustanja boravista i zabrana putovanja

(1) Ako postoje okolnosti koje ukazuju da bi osumnjiceni ili
optuZeni mogao pobjeci, sakriti se, oti¢i u nepoznato mjesto
ili u inostranstvo, Sud moZe, obrazloZenim rjeSenjem,
zabraniti osumnji¢enom ili optuZenom da napusti boraviste.

(2) U okolnostima iz stava (1) ovog ¢lana, Sud takoder moze,
bilo kao dodatnu mjeru uz zabranu napustanja boravista bilo
kao zasebnu mjeru, narediti privremeno oduzimanje putnih
isprava uz zabranu izdavanja novih putnih isprava, kao i
zabranu koriStenja licne karte za prelazak drZavne granice
Bosne i Hercegovine (zabrana putovanja).”

Clan 4.
(Novi ¢lanovi 126.a do 126.g)

Iza ¢lana 126. Zakona dodaju se novi ¢lanovi 126.a, 126.b,
126.c, 126.d, 126.e, 126.f i 126.g koji glase:

"Clan 126.a
Ostale mjere zabrane

(1) Kada okolnosti slu¢aja na to ukazuju, Sud mozZe izreéi jednu
ili vise sljede¢ih mjera zabrane:

a)  zabranu preduzimanja odredenih poslovnih aktivnosti
ili sluzbenih duzZnosti,

b)  zabranu posjecivanja odredenih mjesta ili podrucja,
c) zabranu sastajanja s odredenim osobama,

d) naredbu da se povremeno javlja odredenom drzavnom
organu, i

e) privremeno oduzimanje vozacke dozvole.

(2) Ostale mjere zabrane iz stava (1) ovog ¢lana mogu biti
izreCene uz zabranu napustanja boravista kao i uz zabranu
putovanja iz ¢lana 126. ovog Zakona, ili kao zasebne mjere.

Clan 126.b
Izricanje mjera zabrane

(1) Sud moZe izreé¢i zabranu napustanja boravista, zabranu
putovanja i ostale mjere zabrane obrazloZenim rjeSenjem na
prijedlog stranke ili branitelja.

(2) Kada odlucuje o pritvoru, Sud moze izre¢i zabranu
napustanja boravista, zabranu putovanja i ostale mjere
zabrane po sluzbenoj duZnosti, umjesto odredivanja ili
produZavanja pritvora.

(3) Osumnjiceni ili optuZeni ¢e se u rjeSenju o izricanju mjera
zabrane upozoriti da mu se moZe odrediti pritvor ako
prekrsi obavezu iz izreCene mjere.

(4) U toku istrage mjere zabrane odreduje i ukida sudija za
prethodni postupak, nakon podizanja optuZnice - sudija za
prethodno sasluSanje, a nakon dostavljanja predmeta sudiji,
odnosno vijecu u svrhu zakazivanja glavnog pretresa - taj
sudija, odnosno predsjednik vijeca.

(5) Mjere zabrane mogu trajati dok za to postoji potreba, a
najduze do pravomoc¢nosti presude ako toj osobi nije
izreCena kazna zatvora i najkasnije do upudivanja na
izdrzavanje kazne ako je toj osobi izreCena kazna zatvora.
Zabrana putovanja moZe takoder trajati dok izrecena
nov€ana kazna nije pladena u potpunosti i/ili dok se u
potpunosti ne izvr$i odluka o imovinskopravnom zahtjevu
i/ili 0 oduzimanju imovinske koristi.

(6) Sudija za prethodni postupak, sudija za prethodno
saslusanje ili sudija, odnosno predsjednik vije¢a duzan je da
svaka dva mjeseca ispita da li je primijenjena mjera jo$
potrebna.

(7) Protiv rjeSenja kojim se odreduju, produZavaju ili ukidaju
mjere zabrane stranka odnosno branitelj moZe podnijeti
zalbu, a Tuzilac i protiv rjeSenja kojim je njegov prijedlog
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za primjenu mjere odbijen. O Zalbi odlucuje vijece iz ¢lana
24. stava (6) ovog Zakona u roku od tri dana od dana
prijema Zalbe. Zalba ne zadrZava izvrsenje rjeSenja.

Clan 126.c

Sadrzaj mjera zabrane
U rjeSenju kojim izrie mjeru zabrane napuStanja boravista
za osumnji¢enog ili optuZenog Sud ¢e odrediti mjesto u
kojem osumnjiceni ili optuZeni mora boraviti dok traje ova
mjera, kao i granice van kojih se osumnjiceni ili optuZeni ne
smije udaljavati. To mjesto moZe biti ograni¢eno na dom
osumnjicenog ili optuZenog.
U rjeSenju kojim izrie mjeru zabrane putovanja Sud ce
narediti privremeno oduzimanje putnih isprava uz zabranu
izdavanja novih putnih isprava, kao i izvrSenje zabrane
koriStenja licne karte za prelazak drZavne granice Bosne i
Hercegovine. RjeSenje ¢e sadrzavati licne podatke
osumnjienog ili optuZenog, a po potrebi moZe sadrZavati i
ostale podatke.
U rjeSenju kojim izrife mjeru zabrane posjecivanja
odredenih mjesta ili podru¢ja Sud ¢e odrediti mjesto i
podrucje te udaljenost ispod koje im se osumnjiceni ili
optuzeni ne smije pribliZiti.
U rjeSenju kojim izrice mjeru zabrane sastajanja sa
odredenim licima Sud ¢e odrediti razdaljinu ispod koje se
osumnjiceni ili optuZeni ne smije pribliZiti odredenom licu.
U rjeSenju kojim izrice mjeru povremenog javljanja
odredenom organu Sud ¢e odrediti sluzbeno lice kojem se
osumnjiceni ili optuZeni mora javljati, rok u kojem se mora
javljati i na¢in vodenja evidencije o javljanju osumnji¢enog
ili optuZenog.
U rjeSenju kojim izrice mjeru privremenog oduzimanja
vozaCke dozvole Sud ¢e navesti kategorije za koje ce
vozacka dozvola biti suspendovana. RjeSenje ¢e sadrzavati
licne podatke osumnjienog ili optuzenog, a po potrebi
moZe sadrzavati i ostale podatke.

Clan 126.d
Ogranicenja u pogledu sadrZaja mjera zabrane
Mjerama zabrane ne moze se ograni€iti pravo osumnji¢enog

ili optuZenog da komunicira sa svojim braniteljem u Bosni i
Hercegovini.

Mjerama zabrane ne moZe se ograni€iti pravo osumnji¢enog
ili optuZenog da Zivi u svom domu u Bosni i Hercegovini,
da se nesmetano vida sa C€lanovima porodice i bliskim
srodnicima ili samo u Bosni i Hercegovini ili samo na
mjestu odredenom u zabrani napustanja boravista, osim
kada se postupak vodi zbog kriviénog djela ucinjenog na
Stetu Clana porodice ili bliskih srodnika, niti se moze
ograniCiti pravo osumnji¢enog ili optuZzenog da obavlja
svoju profesionalnu djelatnost, osim ako se postupak vodi
zbog krivicnog djela ucinjenog u vezi sa obavljanjem te
djelatnosti.

Clan 126.¢

IzvrSenje mjera zabrane
Rjesenje kojim se izri¢e mjera zabrane napustanja boravista
dostavlja se i organu koji izvr§ava mjeru.
Rjesenje kojim se izriCe mjera zabrane putovanja dostavlja
se i graninoj policiji, a privremeno oduzimanje putnih
isprava uz zabranu izdavanja novih putnih isprava, kao i
izvrSenje zabrane koriStenja licne karte za prelazak drzavne
granice unijet ¢e se u Glavni centar za obradu podataka.

Mjere zabrane napustanja boraviSta, zabrane putovanja,
zabrane posjecivanja odredenog mjesta ili podrucja, zabrane
sastajanja sa odredenim licima i privremenog oduzimanja
vozacke dozvole izvrSava policijski organ.

(4) Mjeru obaveze osumnjicenog ili optuzenog da se
povremeno javlja odredenom organu izvrSava policijski or-
gan ili organ kojem se osumnjiceni ili optuZeni mora
javljati.

Clan 126.f
Provjera mjera zabrane i obaveza izvjeStavanja

(1) Sud moze u svako doba naloziti provjeru mjera zabrane i
zatraZiti izvjeStaj od organa nadleZenog za njihovo
izvrSenje. Taj organ je duzan da izvjeStaj bez odlaganja
dostavi Sudu.

(2) Ako osumnjiceni ili optuZeni ne ispunjava obaveze
naloZene izre¢enom mjerom, organ koji izvr§ava mjeru o
tome obavjeStava Sud, a Sud mu zbog toga mozZe izreci
dodatnu mjeru zabrane ili odrediti pritvor.

Clan 126.g
Posebna odredba o zabrani putovanja

(1) Izuzetno, u hitnim slu¢ajevima, a narocito u slucajevima u
kojima se radi o krivicnom djelu za koje se moze izreci
kazna zatvora od deset godina ili teZa kazna, TuZilac moZze
izdati naredbu o privremenom oduzimanju putnih isprava i
licne karte uz zabranu izdavanja novih dokumenata koji se
mogu Koristiti za prelazak drzavne granice.

(2) Tuzilac moze izdati naredbu iz stava (1) ovog ¢lana kada
izdaje naredbu o sprovodenju istrage, kada sasluSava
osumnji¢enog ili kada izdaje naredbu za dovodenje prema
¢lanu 125. stavu (2) ovog Zakona, ili kad god je potrebno
hitno postupanje za efikasno vodenje postupka do pocetka
glavnog pretresa.

(3) U toku istrage Tuzilac odmah obavjeStava sudiju za
prethodni postupak, a nakon podizanja optuznice - sudiju za
prethodno sasluSanje, a nakon Sto se predmet uputi sudiji ili
vijecu u svrhu zakazivanja glavnog pretresa - tog sudiju ili
predsjedavajuéeg sudiju, koji ¢e odluciti o naredbi u roku
od 72 sata. U slucaju da sudija ne izda naredbu, putne
isprave i li¢na karta ¢e biti vraceni.

(4) Naredbu o privremenom oduzimanju putnih isprava i li¢ne
karte uz zabranu izdavanja novih dokumenata koji se mogu
koristiti za prelazak drZavne granice izvrSava policijski or-
gan, a moZe je izvrsiti i sudska policija. Ako osumnjiceni ili
optuZeni odbije da preda putne isprave i li¢nu Kkartu,
naredba Ce se prisilno izvrsiti.

(5) Osumnjicenom ili optuZenom ¢e biti izdata potvrda o
oduzetim dokumentima. Za li¢nu kartu osumnji¢enom ili
optuzenom Ce biti izdata posebna potvrda ili karta koja
zamjenjuje liCnu kartu u svakom pogledu, ali koja se ne
moZe Koristiti za prelazak drzavne granice."

Clan 5.
(Primjena ovog Zakona)

Ovaj Zakon se primjenjuje u svim slucajevima u kojima
pravomoc¢na presuda nije donesena prije dana stupanja na
snagu ovog Zakona.

Clan 6.
(Stupanje na snagu ovog Zakona)

Ovaj Zakon stupa na snagu dan po objavljivanju u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Koristedi se ovlastima koja su visokom predstavniku dana
¢lanokm V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj provedbi
Mirovnog ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni
i Hercegovini, prema kojem je visoki predstavnik konacni
autoritet za tumacenje navedenog Sporazuma o civilnoj
provedbi Mirovnog ugovora, i ¢lankom II 1. (d) prethodno
navedenog Sporazuma, koji od visokog predstavnika zahtijeva
da olak$a rjesavanje bilo kojih poteskoca koje se pojave u vezi
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sa civilnom provedbom Opéeg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini;

Pozivajuéi se na stavak XI.2 Zaklju¢aka Konferencije za
provedbu mira odrzane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine,
u kojem je Vije¢e za provedbu mira pozdravilo namjeru
visokog predstavnika da iskoristi svoj kona¢ni autoritet za
tumacenje Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora,
kako bi olaksao rjeSavanje bilo kojih poteskoca kao Sto je gore
re¢eno "donosenjem obavezujucih odluka kakogod on ocijeni
da je neophodno" o odredenim pitanjima, ukljucujuéi i (prema
tacki (c) stava XI.2) "mjere kojima se osigurava
implementacija Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne
i Hercegovine i njezinih entiteta";

Pozivajuéi se dalje na tacku 12.1. Deklaracije Vijeca za
provedbu mira, koje se sastalo u Madridu, 15. i 16. prosinca
1998. godine, u kojoj se jasno kaZe da VijeCe smatra da
uspostavljanje vladavine prava, u koju svi gradani imaju
povjerenje, predstavlja preduvjet za dugotrajni mir i
samoodrZivu ekonomiju koja je u stanju da privuée i zadrZi
strane i domace ulagace;

Imajuéi u vidu ucinjene napore na ostvarivanju osnaZene
strategije za reformu pravosuda kako bi se ojacala vladavina
prava u Bosni i Hercegovini i njezinim entitetima u 2002/03,
Sto je odobrio Upravni odbor Vije¢a za provedbu mira 28.
veljace 2002. godine;

Prisjecajuéi se Rezolucije Vijeca sigurnosti Ujedinjenih
naroda br. 1503 (2003) i izjavu predsjednika Vijeca sigurnosti
(S/ PRST /2002/21), od 23. srpnja 2002. godine kojom se daje
podrska strategiji Medunarodnog suda za bivSu Jugoslaviju
("MKSJ") na temelju koje ce istrage biti zavr§ene do kraja
2004. godine, sve radnje u prvostupanjskom postupku do kraja
2008. godine, a kompletan rad Suda u 2010. godini
(5/2002/678), izmedu ostalog, ustupljivanjem predmeta
nadleznim domacim sudovima, prema potrebi, uz jacanje
sposobnosti tih sudova da obavljaju taj posao;

Konstatiraju¢i da je VijeCe sigurnosti izjavilo da se
prethodno pomenutom Strategijom okoncanja rada MKSJ-a ni
na jedan nacin ne ometa obveza zemalja da provode istrage
koje se odnose na optuZene osobe kojima se neée suditi na
MKSJ-u i da preduzimaju odgovarajue radnje u vezi s
podizanjem optuZnica i kaznenim gonjenjem;

Konstatirajuéi nadalje da je u svom communiquéu
donesenom nakon sastanka u Sarajevu 26. rujna 2003. godine,
Upravni odbor Vije¢a za provedbu mira uzeo u obzir
Rezoluciju Vijeéa sigurnosti Ujedinjenih naroda br. 1503,
kojom se izmedu ostalog, poziva medunarodna zajednica da
podrzi rad visokog predstavnika u uspostavljanju Vije¢a za
ratne zlocine;

Imajuéi u vidu da su u communiquéu donesenom nakon
sastanka Upravnog odbora Vijeca za provedbu mira odrZzanog
15. ozujka 2006. godine u Becu, politi¢ki direktori izrazili
svoju stalnu podrSku Drzavnom sudu koji ¢e omoguditi
vlastima u BiH da se optuZeni za ratne zloCine i optuZeni za
organizirani kriminal ucinkovito procesuiraju u Bosni i
Hercegovini;

Prisjec¢ajuéi se da je Upravni odbor Vije¢a za provedbu
mira na sastanku odrzanom u Sarajevu 19. lipnja 2007. godine
pozvao organe u Bosni i Hercegovini, posebno u Republici
Srpskoj, da ispoStuju svoje obveze koje imaju po
medunarodnom pravu tako $to ¢e u potpunosti suradivati sa
Medunarodnim kaznenim tribunalom u Hagu (ICTY), imati
proaktivnhu ulogu u uhienju svih preostalih optuZenika -
ukljucujuéi Radovana Karadzica i Ratka Mladica - bez daljeg
odlaganja, razbijati njihove mreZe podr$ke i osigurati njihov
transfer u Hag;

Konstatirajuci napredak postignut u razvoju kapaciteta
Posebnog odsjeka za ratne zlo¢ine Suda Bosne i Hercegovine i
Posebnog odjela za ratne zloCine Tuziteljstva Bosne i
Hercegovine;

Imajudi u vidu da je sposobnost tuZziteljstava da provode
istrage Sirokog raspona ugroZena ¢injenicom da stru¢njaci ne
mogu provoditi istrazne radnje u sluzbenom svojstvu;

S obzirom da, prema krivi¢noprocesnom zakonodavstvu u
Bosni i Hercegovini, nije moguée pokretati postupke pred
sudom protiv pocinitelja zlo¢ina ako se oni ne nalaze u Bosni i
Hercegovini;

Uz Zaljenje S$to, medutim, organi vlasti u Bosni i
Hercegovini  nisu  posvetili  odgovarajuéu  pozornost
promjenama u zakonodavstvu neophodnim kako bi se olakSala
istraga i kona¢no gonjenje za najteza kaznena djela kao Sto su
genocid, zlo¢ini protiv ¢ovjecnosti i ratni zlo¢ini;

Svjestan hitnosti da se ovakve odredbe izmijene i dopune;

Uzevsi u obzir i razmotrivsi sve navedeno,

Visoki predstavnik donosi sljedecu

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU
BOSNE I HERCEGOVINE
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04,
63/04, 13/05, 48/05, 46/06, 76/06 i 29/07)

Zakon koji slijedi kao sastavni dio ove Odluke stupa na
snagu kao §to je predvideno u ¢lanku 6. tog Zakona, na
priviemenom osnovu, sve dok ga Parlamentarna skupStina
Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i
dopuna i bez dodatnih uvjeta.

Ova Odluka se objavljuje na sluzbenoj Internet stranici
Ureda visokog predstavnika i stupa na snagu odmah.

Ova Odluka se odmah objavljuje u "Sluzbenom glasniku
BiH".

Broj 01/07
9. srpnja 2007. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Miroslav Lajéak, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KAZNENOM POSTUPKU BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Dopuna ¢lanka 20.)

U Zakonu o kaznenom postupku Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04,
13/05, 48/05, 46/06, 76/06 i 29/07; u daljnjem tekstu: Zakon),
u ¢lanku 20. (Osnovni pojmovi), tocki g), na kraju teksta stavlja
se tocka umjesto zareza, te se dodaje nova recenica koja glasi:

"Pod ovlastenim sluZzbenim osobama smatraju se i strucni
suradnici odnosno istrazitelji Tuziteljstva BiH koji rade po
ovlastima TuZitelja."

Clanak 2.
(Izmjena ¢lanka 123.)

U ¢lanku 123. (Vrste mjera) Zakona, stavku (1), rijeci:
"zabrana napustanja boravista" zamjenjuje se rije¢ima: "mjere
zabrane".

Clanak 3.

(Izmjene naslova Odjeljka 4 i ¢lanka 126.)
(1) Ispred ¢lanka 126. (Mjere zabrane) Zakona, naslov Odjeljka
mijenja se i glasi "Mjere zabrane".

(2) Naslov ¢lanka 126. i ¢lanak 126. Zakona mijenjaju se i
glase:
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""Zabrana napustanja boravista i zabrana putovanja

Ako postoje okolnosti koje ukazuju da bi osumnjiceni ili
optuzeni mogao pobjeci, sakriti se, oti¢i u nepoznato mjesto
ili u inozemstvo, Sud moZe, obrazloZenim rjeSenjem,
zabraniti osumnji¢enom ili optuZenom da napusti boraviste.

U okolnostima iz stavka (1) ovog clanka, Sud takoder
moze, bilo kao dodatnu mjeru uz zabranu napusStanja
boravista bilo kao zasebnu mjeru, narediti privremeno
oduzimanje putnih isprava uz zabranu izdavanja novih
putnih isprava, kao i zabranu koristenja osobne iskaznice za
prelazak drzavne granice Bosne i Hercegovine (zabrana
putovanja)."

Clanak 4.

(Novi ¢lanci 126.a do 126.g)
Iza ¢lanka 126. Zakona dodaju se novi ¢lanci 126.a, 126.b,

126.c, 126.d, 126.e, 126.f i 126.g koji glase:
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"Clanak 126.a
Ostale mjere zabrane

Kada okolnosti slu¢aja na to ukazuju, Sud moze izreéi jednu
ili viSe sljede¢ih mjera zabrane:

a)  zabranu poduzimanja odredenih poslovnih aktivnosti
ili sluzbenih duZnosti,

b) zabranu posjecivanja odredenih mjesta ili podrucja,
¢) zabranu sastajanja s odredenim osobama,

d) naredbu da se povremeno javlja odredenom drZavnom
tijelu, i
e) privremeno oduzimanje vozacke dozvole.

Ostale mjere zabrane iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu biti
izreCene uz zabranu napustanja boravista kao i uz zabranu
putovanja iz ¢lanka 126. ovog Zakona, ili kao zasebne
mjere.

Clanak 126.b

Izricanje mjera zabrane

Sud moZe izreé¢i zabranu napustanja boraviSta, zabranu
putovanja i ostale mjere zabrane obrazloZenim rjeSenjem na
prijedlog stranke ili branitelja.

Kada odlucuje o pritvoru, Sud moze izre¢i zabranu
napustanja boraviSta, zabranu putovanja i ostale mjere
zabrane po sluzbenoj duznosti, umjesto odredivanja ili
produljenja pritvora.

Osumnjicenik ili optuZenik ¢e se u rjeSenju o izricanju
mjera zabrane upozoriti da mu se moZze odrediti pritvor ako
prekrsi obvezu iz izreCene mjere.

U tijeku istrage mjere zabrane odreduje i ukida sudac za
prethodni postupak, nakon podizanja optuZnice - sudac za
prethodno saslusanje, a nakon dostavljanja predmeta sucu,
odnosno vijeéu u svrhu zakazivanja glavne rasprave - taj
sudac, odnosno predsjednik vijeca.

Mjere zabrane mogu trajati dok za to postoji potreba, a
najdulje do pravomocnosti presude ako toj osobi nije
izreCena kazna zatvora i najkasnije do upulivanja na
izdrzavanje kazne ako je toj osobi izreCena kazna zatvora.
Zabrana putovanja moze takoder trajati dok izrecena
nov¢ana kazna nije pla¢ena u potpunosti i/ili dok se u
potpunosti ne izvrs$i odluka o imovinskopravnom zahtjevu
i/ili 0 oduzimanju imovinske koristi.

Sudac za prethodni postupak, sudac za prethodno saslusanje
ili sudac, odnosno predsjednik vijea duZan je da svaka dva
mjeseca ispita da li je primijenjena mjera jo§ potrebna.

Protiv rjeSenja kojim se odreduju, produljuju ili ukidaju
mjere zabrane stranka odnosno branitelj mozZe podnijeti
Zalbu, a Tuzitelj i protiv rjeSenja kojim je njegov prijedlog
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za primjenu mjere odbijen. O Zalbi odlucuje vijeée iz ¢lanka
24. stavka (6) ovog Zakona u roku od tri dana od dana
prijama zalbe. Zalba ne zadrZava izvrSenje rjesenja.

Clanak 126.c

Sadrzaj mjera zabrane
U rjeSenju kojim izri¢e mjeru zabrane napustanja boraviSta
za osumnjicenika ili optuzenika Sud ¢e odrediti mjesto u
kojem osumnjicenik ili optuZenik mora boraviti dok traje
ova mjera, kao i granice van kojih se osumnjicenik ili
optuZenik ne smije udaljavati. To mjesto moZe biti
ograni¢eno na dom osumnji¢enika ili optuZenika.
U rjeSenju kojim izrie mjeru zabrane putovanja Sud ¢e
narediti privremeno oduzimanje putnih isprava uz zabranu
izdavanja novih putnih isprava, kao i izvrSenje zabrane
koristenja osobne iskaznice za prelazak drZavne granice
Bosne i Hercegovine. RjeSenje ¢e sadrzavati osobne
podatke osumnjicenika ili optuZenika, a po potrebi moZze
sadrzavati i ostale podatke.
U rjesenju kojim izrice mjeru zabrane posjecivanja
odredenih mjesta ili podru¢ja Sud ¢e odrediti mjesto i
podruéje te udaljenost ispod koje im se osumnji¢enik ili
optuZenik ne smije pribliZiti.
U rjeSenju kojim izrice mjeru zabrane sastajanja sa
odredenim osobama Sud ¢e odrediti razdaljinu ispod koje se
osumnjicenik ili optuZenik ne smije pribliZiti odredenoj
osobi.
U rjeSenju kojim izrife mjeru povremenog javljanja
odredenom tijelu Sud ¢e odrediti sluzbenu osobu kojoj se
osumnjicenik ili optuzenik mora javljati, rok u kojem se
mora javljati i naCin vodenja evidencije o javljanju
osumnji¢enika ili optuzenika.
U rjeSenju kojim izrice mjeru privremenog oduzimanja
vozacke dozvole Sud ¢e navesti kategorije za koje ce
vozacka dozvola biti suspendirana. RjeSenje ¢e sadrzavati
licne podatke osumnjienika ili optuZenika, a po potrebi
moZe sadrzavati i ostale podatke.

Clanak 126.d
Ogranicenja u pogledu sadrzaja mjera zabrane

Mjerama zabrane ne moZe se ograniciti pravo
osumnjienika ili optuzenika da komunicira sa svojim
braniteljem u Bosni i Hercegovini.

Mjerama zabrane ne moZe se ograniciti pravo
osumnjicenika ili optuZenika da Zivi u svom domu u Bosni i
Hercegovini, da se neometano vida sa ¢lanovima obitelji i
bliskim srodnicima ili samo u Bosni i Hercegovini ili samo
na mjestu odredenom u zabrani napustanja boravista, osim
kada se postupak vodi zbog kaznenog djela ucinjenog na
Stetu Clana obitelji ili bliskih srodnika, niti se mozZe
ograniCiti pravo osumnji¢enika ili optuzenika da obavlja
svoju profesionalnu djelatnost, osim ako se postupak vodi
zbog kaznenog djela ulinjenog u vezi sa obavljanjem te
djelatnosti.

Clanak 126.e
IzvrSenje mjera zabrane

Rjesenje kojim se izrice mjera zabrane napustanja boravista
dostavlja se i tijelu koji izvr§ava mjeru.

Rjesenje kojim se izrice mjera zabrane putovanja dostavlja
se 1 grani¢noj policiji, a privremeno oduzimanje putnih
isprava uz zabranu izdavanja novih putnih isprava, kao i
izvr§enje zabrane koristenja osobne iskaznice za prelazak
drzavne granice unijet ¢e se u Glavni centar za obradu
podataka.

Mjere zabrane napustanja boravista, zabrane putovanja,
zabrane posjecivanja odredenog mjesta ili podrucja, zabrane
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sastajanja sa odredenim osobama i privremenog oduzimanja
vozacke dozvole izvrSava policijsko tijelo.

(4) Mjeru obveze osumnjiCenika ili optuzenika da se
povremeno javlja odredenom tijelu izvrSava policijsko tijelo
ili tijelo kojem se osumnji¢enik ili optuZenik mora javljati.

Clanak 126.f

Provjera mjera zabrane i obveza izvjeStavanja

(1) Sud mozZe u svako doba naloziti provjeru mjera zabrane i
zatraziti izvjes¢e od tijela nadleZenog za njihovo izvrSenje.
To tijelo je duzno bez odlaganja izvjesce dostaviti Sudu.

(2) Ako osumnjicenik ili optuzenik ne ispunjava obveze
naloZene izreCenom mjerom, tijelo koje izvr§ava mjeru o
tome obavjeStava Sud, a Sud mu zbog toga moZe izreci
dodatnu mjeru zabrane ili odrediti pritvor.

Clanak 126.g
Posebna odredba o zabrani putovanja

(1) Izuzetno, u hitnim slucajevima, a posebno u slucajevima u
kojima se radi o kaznenom djelu za koje se moZe izreci
kazna zatvora od deset godina ili teza kazna, Tuzitelj moze
izdati nalog o privremenom oduzimanju putnih isprava i
osobne iskaznice uz zabranu izdavanja novih dokumenata
koji se mogu koristiti za prelazak drZavne granice.

(2) Tuzitelj moZe izdati nalog iz stavka (1) ovog c¢lanka kada
izdaje naredbu o sprovodenju istrage, kada sasluSava
osumnji¢enika ili kada izdaje dovedbeni nalog prema
¢lanku 125. stavku (2) ovoga zakona, ili kad god je
potrebno Zurno postupanje radi ucinkovitog vodenja
postupka do pocetka glavne rasprave.

(3) U tijeku istrage Tuzitelj odmah obavjeStava suca za
prethodni postupak, a nakon podizanja optuZnice - suca za
prethodno saslusanje, a nakon Sto se predmet uputi sucu ili
vijecu u svrhu zakazivanja glavne rasprave - tog suca ili
predsjedavajuéeg suca, koji ¢e odluciti o naredbi u roku od
72 sata. U slu€aju da sudac ne izda naredbu, putne isprave i
osobna iskaznica ¢e biti vraceni.

(4) Nalog o privremenom oduzimanju putnih isprava i osobne
iskaznice uz zabranu izdavanja novih dokumenata koji se
mogu Kkoristiti za prelazak drZzavne granice izvrSava
policijsko tijelo, a moZe je izvrSiti i pravosudna policija.
Ako osumnjienik ili optuZenik odbije da preda putne
isprave i osobnu iskaznicu, nalog ¢e se prisilno izvrsSiti.

(5) Osumnji¢eniku ili optuzeniku e biti izdana potvrda o
oduzetim  dokumentima. @ Za  osobnu iskaznicu
osumnjiceniku ili optuZeniku ¢e biti izdata posebna potvrda
ili karta koja zamjenjuje osobnu iskaznicu u svakom
pogledu, ali koja se ne moZe koristiti za prelazak drzavne
granice."

Clanak 5.
(Primjena ovog Zakona)

Ovaj Zakon se primjenjuje u svim slucajevima u kojima
pravomocna presuda nije donesena prije dana stupanja na
snagu ovog Zakona.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu ovog Zakona)

Ovaj Zakon stupa na snagu dan po objavljivanju u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Kopucrehu ce oBnamresmuma Koja cy BICOKOM IPE/ICTaBHUKY
mata umanomM V  Amnekca 10 (Cmopasym O IMBHIHOj
UMIUIeMeHTanuju  MupoBHOr  yroBopa) OmiuTer OKBHPHOT
cropasyma 3a Mup y bocum u Xepuerosunu, mpema KojeM je
BHCOKH IPE/ICTABHIK KOHAYHI ayTOPUTET 3a TyMayeke HaBeIeHOT
CnopazyMa O IMBHJIHOj MMILUIEMEHTAlMji MUPOBHOT yrosopa, u
wranom II 1. (n) mperxomHo HaBemeHor Cmopasyma, KOju Of

BHCOKOT TIPECTAaBHMKA 3aXTHjeBa [ja OJaKIla pjelllaBame OUIo
Kojux moremkoha KoOje ce TojaBe y Be3W ca IUBIJIHOM
nmmeMenTanjoM Onmrer oKBUPHOT criopasyma 3a Mup y bochn
u XepleroBrHy;

Io3nBajyhn ce na crap XI.2 3axmyuaka Kondepenuuje 3a
UMITIeMeHTanujy Mupa ofpxase y bony 9. u 10. genem6pa 1997.
ropuHe, y kojeM je CaBjeT 3a IMIUIEMEHTAIH]y MUpPa IO3PaBHO
HaMjepy BHCOKOT IIPEACTaBHHMKA Jja HMCKOPHUCTH CBOj KOHAYHU
ayTopuTeT 3a Tymaudeme Cropasyma o IUBINTHO] IMITIEMEHTAIH]
MupoBHOT' yroBopa, Kako 0U OJakilao pjeliaBame OUIO KOjUX
noTenkoha Kao mTo je rope pedeHo "ToHoIIemeM 06aBe3yjyhnx
OJllyKa KaKOTOi OH OIMjeHN Jla je HEONXOfHO" o ofpebeHnM
naTamuMa, yKibydyjyhn u (mpema taukm (i) craBa X1.2) "mjepe
KOjlIMa Cce OCHTypaBa UMILIEMeHTanuja MUpOBHOT criopa3syma Ha
mjesoj TepuTopuji bocHe 1 Xepueropnne u lbeHAX CHTATETA "

Io3nBajyhn ce pame Ha Tauxy 12.1. Jexnaparmuje Casjera 3a
UMIJIEMEHTAlM])y MHUpa, Koju ce cacrtao y Manpupny, 15. u 16.
nenem6pa 1998. romune, y Kojoj ce jacHO kaxe ga CasjeT cmartpa
Jla yCIIOCTaB/bakbe BIAJaBUHE IPaBa, y KOjy CBU rpabaHu uMajy
NoBjepewe, MpecTaB/ba MPEAyCclaoB 3a HAYTOTPAjHA MHP H
CaMOOJIP>KMBY €KOHOMUJY KOja je y CTamy Aa NPUBYYE M 3aJpKu
crpaHe u jomahe ynaraue;

Nmajyhn y Bupy yunmeHe Hanmope Ha OCTBAPUBAKY OCHAXKEHE
cTpareryje 3a pechopMy npaBocyba Kako 01 ce ojayaia BlajjaBuHa
npasa y bocan u Xepuerosunn n menuM enraretnma y 2002/03,
mro je ofoOpuo YmpasHu opbop Cagjera 3a UMITIEMEHTALHU]y
mupa 28. pebpyapa 2002. ronuse;

Ipucjehajyhn  ce Pesomymumje Casjeta  GesbjenHocTn
VYjenumwenux Haumja Op. 1503 (2003) u wu3jaBy mpepcjenHUKa
Casjera Ges6jepnoctu (C/ ITPCT /2002/21), om 23. jyma 2002.
TOAIMHE KOjOM ce aje MOfpLIKa cTpaTeruju MebyHapoaHor cyna 3a
ousmy Jyrocnasujy ("MKCJ") Ha ocHOBY Koje he ucrpare 6uTu
3aBpuieHe 0 Kpaja 2004. ropuHe, cBe pajibe y IPBOCTENEHOM
mocTynky